CTAHOBHIIIE

Ot nou. a-p Januena UsanoBa TomoBa

YJIeH Ha HAy4YHO XYpH B KOHKYPC 3a HyXaute Ha cekuus ,,Yyxmu esunu npu JEOUT 3a
3aeMaHe Ha akajgeMuuyHarta JabxkHocT JJOLEHT, B o6nact Ha Buciie oOpa3oBaHue

1. ITenarornueckn Hayku, npodecnoHanHo HanpasiaeHue 1.3. [legaroruka Ha 06y4eHueTO 110... ,
crienuanHocT AHrnuiicku e3uk (Crenuanu3upad aHTJIUHCKH €3MK B 00JIaCTTa Ha (PHU3UUYECKOTO
BB3IUTaHKE U criopTa), 00siBer ot HCA ,,.Bacui Jlescku™ B JIB. bp 94/10.11.2023r., ctp 93

3a yuyacTue B OOSIBEHHs KOHKYpPC Clle[] M3THYaHE HA 3aKOHOBUS CPOK € MOJal JOKYMEHTH,
orroBapsuM Ha wusuckBaHusTa 3a 3PACPB emun xanaupnat: cr. mp. Tarsna Bwbiakosa
Xpucrakuena, nokrop ot HCA ,,Bacun JIeBcku®.

HpI/I nmpoucaypara Ha 00sBsIBaHE HAa KOHKYpCa Ca CIIa3€HU HN3UCKBAHHUATA HaA 3aKkoHa 3a
Pa3BUTHUC HA aKaACMUYHHA CbCTAaB Ha Peny6nm<a BT)JIFapI/Iﬂ. KaHZII/II[aT’bT OTroBaps Ha BCUYKH
KpUTCPHUHU 34 3aCMAHCTO HA AJIBKHOCT ,,Z[OLIGHT“.

I. KpaTku OmorpadyyHu JaHHM 32 KaAHAMAATA

Cr.p. Tarssna Xpucrakuena 3aBbpuiBa CVY ,,Ce. Kinument Oxpuacku® npe3 1989 r cbve
CMELUAIHOCT aHIIMACKU €3UK U YYUTEN [0 aHTJIMICKY €3UK U JIUTepaTypa U BTOpA CIEeLUaTIHOCT:
Obarapcku e3uk u mreparypa. Ot 1996 r e npenogaBaten nmo anrmiicku e3uk B HCA ,,Bacun
JleBcku“. PpkoBouTen € Ha cekuus ,,Uyxau e3unu B ,,JlenapramMenTa 3a €3MKoBO 0OyueHHE U
uHpopMammoHHu TuxHONOrHKU“ oT 2016 T m B Hacrosmuss MOMEHT. T mpurexaBa OoraT
JIBaJleCeT W CelleM TOJUIIEH MPAKTUYEeCKH M METOJUKO—TEOpPETHYEH ONUT B 00JIacTTa Ha
qyX/0€3UKOBOTO O00y4YeHUe, NpUI00UT KaTo MPEenojaBare’ U CTapUId MpPernojaBarel B CEeKIUs
H»dyxmn e3unu®. [Ipe3 2018 r 3ammraBa nucepranus Ha Tema ,,BiusHNe Ha MHTEPAKTUBHU
TEXHUKHU BbpXY 00y4eHHMETO o aHruiicku e3uk Ha cryaeHtu ot HCA ,,Bacun JleBcku®. TatsiHa
Xpucrakuesa € npernogaBare 0 aHIMKCKU e3UK U B HBY.

Ts gombiBa U yChbBBPIIEHCTBA CBOSATA KBAIM(UKAIUSA ChC CHEIHATN3ALNSA B PA3IUYHU
KypCOBE: €KCKYp30BOJ| Ha aHIVIMHCKHM €3UK, METOJMKA Ha IPENOJaBaHE Ha AHIIMHCKU €3UK;
crenuanu3anys 3a METOJM Ha IpernojaBaHe Ha €3uKa, HCTOpUATa U KyJaTypaTa BbB
Benuko6purtanus. [IputexaBa 1 OMUT KaToO €KCKYP30BOJL

1. O000meHH JaHHU 32 HAYYHATA NPOAYKIMS U el HOCTTA HA KaHAUIaTa

Cr.np. Tana XpucrakueBa ydacTBa B 00BEHUSI KOHKYPC C 22 MpeiICTaBeHH U3/1aHus,
OT KOUTO €Ha MOHOrpadus, enHa MyOiMKyBaHa KHMra Ha 0a3zara Ha 3allMTEH AMCEepTalliOHEH
TpyA, 17 nmybnukanuu B cOopHULIM U pedepupanu cnucanus B bearapus u uyxOuHa, kaTo Ha 12
OT TSIX € CaMOCTOSITEJIEH aBTOp, MET ca B ChaBTOPCTBO, HA KOUTO € BTOpH aBTop. Tpu cratuu ca
nyOJIMKyBaHH B U3JJaHU, pedeprupaHn U HHACKCUPAaHU B CBETOBHA 0a3a naHHU. [IpencraBenu ca
U J1Ba yueOHMKA M0 CHelMaTN3upaH aHrIMicku e3uk 3a ctyaeHture oT HCA ,,Bacun JleBcku® u
€/IHO Yy4eOHO moMaraio 3a ObIrapo-aHrJIUICKH TEPMUHU 110 CHOYOOpA. B Te3u yueOHULH CT. TIp.
XpucTakueBa € eJuH OT aBTOPUTE.

OmneHsBaM BHCOKO TpEACTaBEHUTE HAyYHM TPYJOBE, KOMUTO ca B obOjacTra Ha
qy)KIO0E3UKOBOTO 0OyueHHe (AaHTJIUMICKA €3UK) U ca B CHOTBETCTBHE C OOSBEHHs KOHKYPC.
OcsbliecTBeHa € Bpb3KaTa HayKa - NpakTUKa. Ta3W KOHCTaTalus ce MOTBBpPXkKAaBa OT Opos
LUUTUPAHUSA B pedepupaHy U WHICKCUPAHU M3TOYHULMU. [locoyeHuTe muTHpaHus ca B JIEBET



U3TOYHUKA — 2 B pedepupaHd M HHICKCHpPAaHH B CBETOBHAa 0a3a JaHHM CIUCAHHUSA; 5 B
MOHOTrpaUuHU TPYIOBE U KOJIEKTUBHU TOMOBE C pElieH3upaHe U 2 B HepedepupaHu CIIUCAHHUS C
HAy4yHO peLEH3UpaHe.

Hanuue e u3nmbiHeHWe HAa MHUHMMATHUTE HAlMOHAIHUM M3UCKBAaHMS 3a 3aeMaHe Ha
Hay4yHaTa JUTBXHOCT ,Jlonent™. KanmmmarsT e mnpencraBun cymara ot 650 Touku mnpu
MUHHMMaJIHUTE U3UCKBaHUs OoT 400 Toukw.

Hayunu npoexmu u opy2u akmuenocmu

Hanuuuero Ha opraHu3aliiOHHU M U3CJIEOBATEIICKA YMEHUS Ha CT. Mp. XpUCTAaKUEBa €
000CHOBAHO Ype3 YYaCTUETO 1 KAaTO €3MKOB €KCIEPT B TPU HAYYHO-U3CICAOBATEIICKA MPOEKTA MO
nporpamata Epa3bpm +, KakTo U y4acTHETO B HAllMOHAJIHU 00pa30BaTEIHU MPOTPaMH U MPOEKTU
no Epassm u Epazem +. Hayuen ppkoBoauten € Ha 1 ycnemHo 3amutiin aumiomant, OKC
,,bakamaBbp‘.

Cr.ap. T. XpucrakueBa npepex/ia crelMalu3upaHil TEKCTOBE U MaTepUaly Ha CIIOPTHU
TEeMU Ha OBJITapCKU U OT OBJITAPCKHU HA aHTHICKU €3MK: ChCTE3aTEIHU MpaBuJjia Mo XOKe Ha TpeBa
1 XOKel B 3ay1a Ha MexayHapoaHara (enepamus Mo XOKeH, ChCTe3aTelTHU paBmiia 1Mo Gopoot
u Jap.

Ilpenooasamenckama Oeitnocm 6KI046A:

Cr. mp. Tatsna XpucTakueBa € TUTYJSIp Ha yueOHaTa AUCHMIUINHA: AHIJIMICKY €3UK Ha
crynearure ot OKC ,,bakanasep®, OKC ,Maructep* u OHC ,,Jloktop*. Tst npoBexaa yaeOHU
3aHMMAaHUS 10 CHEUAIM3UpPAH aHTIMHCKA €3UK B OaKalaBbpCKUTE, MAaruCTbPCKHUTE H
JTOKTOpCKuTe mporpamu Ha Tpute (pakynrerna Ha HCA ,,Bacun JleBcku®, aBTOp € M ChaBTOp HA
9 3anbKUTENHA U 2 n30upaeMu yueOHU MpOrpamH.

I11. HayyHo-u3cienoBaTecKa AeHHOCT U IPHUHOCH

AHanu3bT Ha CHABPKAHUETO HA MpEACTaBeHaTa MPOAYKLHS MOKa3Ba, Y€ TS € W3IS0 B
oOacTTa Ha KOHKypca. PazpaboTreHuTe TpynoBe ca 10Ka3aTeJICTBO 32 KOMIIETEHTHOTO [TO3HABAHE
Ha npoOieMaTHKaTa Ha 4yXJI0€3UKOBOTO oOyueHue Ha cryneHtute ot HCA ,,Bacun JleBcku®,
THPCEHETO U MpPHJIAraHeTO Ha WHOBAIMOHHUM METOAM M (OpMHM 3a IMOBHUIIABAHE HAa HEroBaTa
e(EeKTUBHOCT.

Momnorpaduunusar tpya ,, Cvepemenuu nooxoou & obyuenuemo no aHeIulicKu e3ux npu
cnopmuu cneyuanucmu “, 2021, HCA TIPEC, Codus, ISBN 978-954-718-668-2. mpencrass
JOLIEHTCKUS poduil Ha KaHauaata. MoHorpadusra 3aciiy:kaBa BUCOKa OIIEHKA 3a MHOTO J100pe
CTPYKTYPUPAHO Chbp)KaHUE, B KOETO aBTOPBT 000CHOBAHO MPE/CTaBS ChBPEMEHHHUTE TEHACHIIUH
U TOXOJH B €3UKOBOTO 00Y4YE€HHE M METOJMKAaTa Ha MpEenojjaBaHe B KOHTEKCTa Ha MOATrOTOBKaTa
Ha CIIELMINCTH B chepaTa Ha PU3UUECKOTO BH3MUTAHUE U CIIOPTA, 3PABHUTE TPUKH U TypU3Ma.
Ts e B 00em ot 143 cTpaHUIM, U3JI0KEHUETO € B TPU IJ1aBU. B MoHOrpaduuHus Tpya ymelo ca
aHAJM3UPAHU TEOPETUYHHUTE IOCTAHOBKM B UY)KJIOE€3MKOBOTO OOYyYE€HHE W IpHJIaraHeTo Ha
MHTEPAaKTUBHU METOJIM, CHhOOpa3HO cnenudukaTa Ha ydeOHHS npoiec Ha cryneHtute or HCA
»Bacun JleBcku®. OmuThbT B 00JacTTa Ha €3MKOBOTO OOyY€HHE 110 AaHTJHUICKM €3UK U
npodecroHanHaTa KOMIETEHTHOCT Ha cT. mp. TaTsHa XpucrakueBa W J1aBaT BB3MOXXHOCT JAa
IIPEICTaBU €JHA WHOBATMBHA BU3Us 3a U3II0J3BAaHETO HA CBBPEMEHHHUTE TEXHOJOTHMH B
oOyueHueTo 1Mo aHriuicku e3uk. B Tpera rmasa ,IlpakTuyecku acnekTd Ha OOy4EHHETO IO
aHruiicku e3uk B Hanmonamna croptHa akanemus ,,Bacun JleBcku™ ymeno ca aHanusupasHu
MIPUJIOKEHNUTE METOAM Ha OoOydeHHue, KaKTO W IMOJyYEeHUTE Pe3yJTaTH OT eKCHEPUMEHTaTHOTO
n3cneasane. M3BeneHnTe N3BOAM ca C MPAKTUUYECKA HACOYEHOCT.



ABTOpOBHTE HWJCH OTHOCHO NPUJIATAaHETO HA WHTCPAKTUBHU TEXHHKU M EJICKTPOHHHU
TEXHOJIOTUU M0 YYKJOC3MKOBO OOyuYeHHE Ha CICHUAIM3UpAH aHIJIMWCKA Ca W3pa3eHH B
nyOJIMKyBaHa KHMTa Ha 0a3ara Ha 3alIUTEH JAUCEPTAIMOHEH TPYA ,, Yyorcooesuxoso obyyenue u
UHMEPAKMUBHU MEXHUKU 8b6 (DU3UUeCKOmMO 6b3numarue u cnopma’’, BTOPO NpepaboTeHO |
nonbaHeHo u3nanue, 2023, Hayuno nznatenctso HCA Ilpec, Codus, ISBN 978-954-718-722-1.
(11.1.). B pe3ynrar Ha H3CII€BAHETO € MpeAcTacHa 00001eHa HHOOPMAITHS U IPAKTUYECKH UIAEH
3a yaeOHa paboTa 1o 9yKI0e3UKOBO 00ydeHre B 001acTTa Ha U3HUYECKOTO BB3IUTAHUE, CIIOPTa
u kuHe3uTepanusaTa. O0oraTsBaHETO Ha TEOPUATA M MPAKTHKATA HA UY)KIOC3UKOBOTO 00yYCHUE
[0 CHEUUAIM3UPAH  AHTJHMICKH €3UK € WIICTPUPAHO 4Ype3 TNPUMEpPHH BBIPOCHHUIH,
KPBCTOCIIOBHIIN ¥ UTPU ChC CIIOPTHH TEPMUHU, U3JIOKCHH B IPUIIOKCHUSATA.

IMocTurHaTUTE HAYYHH Pe3yJTaTH OT cT. np. TaTausa XpucrakueBa:
|. Hayunu TpymoBe CBBbpP3aHU ChC CICHM(pHUKATa Ha IYXKIO0C3UKOBOTO OOy4YeHHE B 00JIacTTa Ha
(hbU3UYECKOTO BB3NUTaHUE, criopTa U kenesutepanusaTa: 1.1., 11.3.10, 11.3.14, 111.1., 111.2., IV. 1.

e AmHanu3upaHu ca U IPEACTaBCHU ChbPEMEHHUTE CBPONCHCKY TCHACHIIMU B M3y4aBaHETO Ha
YY)KJIU €3MIIM U CrieluprKaTa Ha 00ydeHHe 110 aHTJIMHCKH €31K 3a CIIOPTHH CIICIIHAINCTH
B HCA ,,B.JIeBcku®. HanpaBeH ¢ HCTOPUYECKH U PETPOCIIEKTUBEH aHAJIN3 HA Pa3BUTHETO
Ha €3UMKOBOTO OOyueHHe B AKaJeMusaTa OT Ch3JIBaHETO 10 cera. [IpeacraBeHum ca
ChBPEMEHHHUTE UHTCPAKTUBHH METOJM M €JICKTPOHHU TEXHOJIOIMH, KOUTO CE M3I10JI3BaT B
CIICIUATIM3UPAHOTO €3UKOBO 00yueHue Ha cryaeHtute. (1.1)

e llI3BeneHu ca CHOPTHU CUTYALIMHM U ChOTBETHU TOBOPHH MOJEIIH, BCICACTBYE HA MPOBEACH
MEeIarOrMYeCKy EKCIIEPUMEHT, KOUTO Ce MPHJIAraT B CIIEIIIIA3UPAHOTO €3UKOBO O0YYCHHE.
(1.1)

[l. M3nom3BaHeTo HAa MHTEPAKTUBHUTE TEXHHUKH M HH(POPMAIMOHHHH TEXHOJOTHH B

00y4YEeHHETO M0 CHCHHATN3NPaAH UyKI €3UK (aHIIMICKH €3UK) B 00JacTTa Ha (PHU3UIECKOTO

BB3IIUTaHUE, criopra U kuuesutepanusara. 1.1, 11.3.1., 11.3.3., 11.3.5., 11.3.6., 11.3.7.

e IlpencraBeHO € OOYyYEHHETO IO CICIUATN3UPaH aHTJIMMCKU €3HMK Upe3 M3MOJI3BaHe Ha
WHTEPAKTHBHU METOJM U CTeIH(HUKaTa Ha TIXHOTO MPIJIOKECHNE B YICOHHUS TPOIIEC.
(1.2).

e (OO0ocobeHa e possiTa HAa YIYeOHUTE UTPH, KOMYHUKATUBHUTE 3a/1a4d U €JIEMEHTH OT
Meronute ,l{gamoctHa ¢usmuecka peakuus u ,,O0ydeHHe 4Upe3 ChTPYAHHUYECTBO,
MpUJIaraHEeTO Ha KOWTO, ChIEHCTBA 3a Ch3JaBaHEe Ha ONMU3Ka JI0 €CTeCTBEHATa cpeja
komynukarwus (11.3.3., 11.3.5., 11.3.6).

e VYCTaHOBEHO €, Y€ ChBPEMEHHUTE HH(POPMAIMOHHN TEXHOJIOIMH HEe MOTAT Jia 3aMCHST
MIPUCHCTBEHOTO YYKI0C3UKOBO O0YUICHHE, HO MOTAT JIa TO 00OTaTAT U MOAITOMOTHAT C
JI0CTBIIA 10 Pa3HOOOpa3HU aBTEHTUYHU MaTepUaId U Bb3MOKHOCTH 32 HHIUBUAYAJICH
oJX0/1 choOpa3Ho nmoTpedHocTHuTe Ha cryaenture. (11.1., 11.3.1.).

I1l. M3cnenBana € yI0BIETBOPEHOCTTa M MOTHBAIUATA HA CTYJACHTHTE OT O0YUEHHUETO I10

CHeIUaIN3UpaH aHMIMACKH e3uK (aHTJHMICKKM e3WK) B ob0jactra Ha (DU3HYIECKOTO

BB3MUTaHUE, criopTa u kuHesutTepanusra. 11.1., 11.2.1., 11.2.2., 11.2.3., 11.2.4., 11.2.3.8,,

11.3.1.1., 11.3.1.2)

e U3crnenBana e yJOBIETBOPEHOCTTAa Ha CTyJIEHTH oT Tpute (axynrera Ha HCA
,,B.JIeBCKu* 0T cMeceHO 00ydYeHHe MO Uy €3UK U OT O0YUYEHHETO, ITPOBEKTAHO
onyaiiH 1o Bpeme Ha manjgemusata COVID -19. YcranoBeHO e, e CTYACHTHTE ca
yIIOBJIETBOPEHH OT cMeceHaTa ¢opma Ha oOyueHue. Ho criieBpeMeHHO ocouBat



MPUCHCTEBEHOTO OOYYEHHE KaTo MpeArnodYuTaHa ¢opMa Ha €3MKOBO OOYYCHHE
11.2.2,11.2.3., 11.3.12.)

e [IpoyuBaHus Ha yJOBIETBOPEHOCTTA Ha CTyAEHTUTE OT TpuTe (hakyiarera B HCA
,»B.JIeBCKU®, OTHOCHO M3MOJI3BAHETO HAa MHTEPAKTHUBHUTE TEXHUKU B Y4COHMS
IpoLIEC, B pe3yJTaT HAa KOETO C€ MOBMILABA MHTEpPECAa U YIOBIECTBOPEHOCTTA Ha
cryaentute ot ooyuenuero . 11.3.8., 11.3.11.).

e [IpoyuBaHe Ha oTHOWIEHHETO Ha cTyAeHTUTE 0T PC, Il KbM yCcBOsSBaHE Ha YYXK]T
€3UK BBbB BpB3Ka C MPO(PECHOHAIHOTO UM DPa3BUTHE IOKa3Ba, Y€ CTYACHTHUTE
JEMOHCTPUPAT UHTEPEC KbM MPAKTUYECKOTO MPUIIOKEHHE Ha UYXKI0E€3UKOBOTO
obyuenwue. 11..3.4,

e B cunHTe3upaH BUJ ca MPEICTaBeHM OCHOBHUTE BUJIOBE MOTHUBAIUS, ONPEACIISAIIN
MOBE/ICHUETO HAa CTYAICHTUTE B 00JIACTTa HA (PM3UUYECKOTO BH3MHUTAHUE U CIOPTA.
W3Benena e ponsita Ha MpernojaBaTelis KaTo MOCPEIHUK U OalaHChOp, KOWTO
cieABa Ja U3MO0JI3Ba MHIMBUAYAIHUS TIOAXO U MOAXOAIIN CPEACTBA B MpoOLIECca
Ha 9y»KJ0€3MKOBOTO 0Oy4YCeHHE 3a OBUIIaBaHe Ha Heropata edexkrtuBHocT. 11.1.1.

IV. EsukoBencku mpoOaeMu CBbP3aHM C IIPEBOJIAa U yIIoTpedaTa Ha Ccrierualn3upana

TEPMUHOJIOTHS B 001acTTa HAa (PU3UYECKOTO Bb3MUTAHUE, CIIOPTA U KUHE3UTEPaIUATA.
11.3.2., 11.3.9., 11.3.13.

O0600maBaiiky MPeICTABEHUTE HAYYHH TPYAOBE 3aTBBP/ASIBAM CIICAHUTE NPUHOCH:

e Pa3paboTreH e aM3aiiH 3a CHCHHUAJIM3UpPaH KypC II0 AHIVIMHCKA €3MK C BKIIOYCHHU
WHTCPAKTUBHH TEXHUKH B CHEIMIA3UPAHOTO 00YUIEHHUE IO aHTIMICKH €3UK B 00JIacTTa Ha
¢bu3nyeckoTo BB3NUTaHUME MU cnopra. Toill oborarsBa TeopusATa M IpakTHKaTa Ha
Yy)KI0E3UKOBOTO 00yUICHHUE C U3BEICHUTE METOIMYHU HACOKH 3a npuiiokeHunero uM. (1.1,
11.3.7)

e JIpoBeneHO € mpoydBaHE M IENArOTMYECKH EKIEPUMEHT 3a ONpENesiHE Ha TOBOPHHU
MOJIeNIN, KOUTO A2 ObJaT U3MOI3BAaHH B 3aHMMAHUATA 110 aHIVIMHCKU €3UK Ha CTYJCHTUTE
or HCA ,,B.JleBcku® B pesynrar Ha chOpaHusi 6orat mMacuB OT JaHHU B 00JacTTa Ha
CIOpTa ca U3rOTBEHU Y4eOHUIIM 110 aHTIIMICKH e3uk 3a cryneHTute or HCA ,,B.JIeBcku®.
(1.3.10, 11.3.14, 111.1., 111.2., 1. 1.)

VYcranopsiBa ce, ye cryaeHture or HCA wumar Hyxna M KelaHue 3a paboTa CbC
CHelHalu3upaHu TEKCTOBE 3a MPEBOJ] B CBOATA 00JacT, B KOHTEKCTa Ha 0OY4YEHUETO 110
gy e3uk. (11.3.2.)

e VYCTaHOBEHO € HaJIu4Ke Ha npoljeM, OTHOCHO yrnoTpedaTa Ha ChIECTBYBAIlaTa CIIOpPTHA
TEPMUHOJIOTUS W HEMHOTO M3IOJI3BAHE W IIpWIAraHe B IpakTukara. ToBa Hayara
ChTPYAHUYECTBO Ha IMPENOAABATEIIUTE IO YYXKJIOE3MKOBO OOY4YEHHE ChC CIIOPTHH
crieranucTy mo oraeaaute crnoprose. (11.3.13.)

IIpencraBeHnTe NMPUHOCH B HayyHaTa MPONYKLUS M LUTUPAHMUsS Ha KaHAUAATa J0Ka3BaT

TAXHATa 3HAUMMOCT 3a HayKaTa U MpaKTUKa.

3AKJIIOYEHUE

Cr. np. n-p Tarsina XpucrakueBa € yTBbpPACH YHUBEPCUTETCKH MPENOAaBaTell B 001acTTa
Ha YYXJIOC3MKOBOTO OOy4YeHHE (AHTJIMICKH €3HMK), TOJ3Ba CE€ C aBTOPUTET Cpell KOJIETUTE,
IpernoiaBaTeNIuTe U CTyAEHTHTE. B m3cienoBartenckata M IMperojaBaTesickaTa cu JASHHOCT TS
MOKa3Ba MOCJIEI0BAaTEIHOCT U LIEJIEYCTPEMEHOCT B IPOo(eCHOHATHOTO cu pa3Butue. KauectBoTO



Ha MpeCTaBeHaTa 3a yyacThe B KOHKypca HayyHa MPOAYKLHS MU /1aBa OCHOBAHME J1a CUUTaM, Y€
ca M3MbJHEHW BCUYKM H3uckBaHusi Ha 3PACPD 3a 3aemMaHe Ha akajeMH4YHATa JIbKHOCT
»HAOLEHT. Jlapam moJyioKuTEIHA OLIEHKA Ha Hay4yHO-U3CJeAoBaTelicKaTa, MpernojaBaTeicka u
OpraHu3alliOHHA JIEWHOCT HAa KaHJAuJaTa W MpejjiaraM Ha YBakaeMuTe wieHoBe Ha HayuHoTo
KYpHU J1a IPUCHAAT Ha cT. np. TarsaHa BeikoBa Xpucrakuesa, JOKTOp aKkaJeMUYHATA JJIBKHOCT
,»JloteHT" o mpodecronanHno Hampasienue 1.3. [legaroruka Ha 00y4eHHETO TIO. .., CISIUATHOCT
Anrnuiicku e3uk (Crienuanu3upan aHIIIMUCKA €3UK B 00J1acTTa Ha (PU3MYECKOTO BBH3MUTAHUE U
criopra)

[ara UjieH Ha HAYYHO KYPH:....oeunnnn.n.
19.02.2024 r notl. 1-p Januena Tomosa



OPINION

by Assoc. Prof. Daniela Tomova, PhD

Member of the scientific jury in the competition for the needs of the Foreign Languages Section
of the Department of Language Learning and Information Technologies for the academic position
of "ASSOCIATE PROFESSOR", in the field of higher education

1. Pedagogical Sciences, specialization 1.3. Pedagogy of Education in... (Specialized English in
the field of Physical Education and Sport), announced by the National Sports Academy "Vasil
Levski" in the State Gazette no. No. 94/10.11.2023, page 93.

In order to take part in the announced competition, after the expiry of the statutory deadline, a
candidate has submitted documents meeting the requirements of the Law on the Development of
the Academic Staff in the Republic of Bulgaria: Senior Lecturer Tatiana Valkova Hristakieva,
PhD from NSA "Vasil Levski".

The requirements of the Law on the Development of the Academic Staff of the Republic
of Bulgaria have been complied with in the procedure for announcing the competition. The
candidate meets all the criteria for the position of Associate Professor.

I. Brief biographical information

Tatiana Hristakieva graduated from St Kliment Ohridski in 1989 with a major in English
and a second major in Bulgarian language and literature. Since 1996 she has been a lecturer in
English at the National Sports Academy "Vasil Levski". Since 2016 she is the head of the "Foreign
Languages" section in the "Department of Language Learning and Information Technologies”. She
has twenty-seven years of rich practical, methodological and theoretical experience in the field of
foreign language teaching, acquired as a lecturer and senior lecturer in the "Foreign Languages"
section. In 2018, she defended her dissertation on "The influence of interactive techniques on
English language learning of students of the NSA Vasil Levski ". Tatiana Hristakieva was also a
lecturer of English at NBU.

She completes and improves her qualifications by specialising in various courses: English
as a foreign language, English language teaching methods, a course on language teaching methods
and British culture in the UK. She also has experience as a tourist guide.

I1. Summary of the candidate's scientific achievements and activities

Tatiana Hristakieva took part in the announced competition with 22 submitted
publications, including one monograph, one published book based on a defended dissertation, 17
publications in anthologies and refereed journals in Bulgaria and abroad, to 12 of which she is the
independent author, five are co-authored and she is the second author. Three articles have been
published in journals refereed and indexed in world databases. Two textbooks on specialised
English for the students of NSA "Vasil Levski" and a textbook on Bulgarian-English terms in
snowboarding are also presented. In these textbooks Hristakieva is a co-author.

My assessment of the research papers presented is high, as they are in the field of
foreign language teaching (English) and in line with the announced competition. The link between
science and practice is established. This is confirmed by the number of citations in refereed and
indexed sources. The citations are found in nine sources - 2 in refereed and indexed journals, 5 in



monographs and peer-reviewed edited volumes and 2 in non-refereed peer-reviewed journals.
The national minimum requirements for the position of Associate Professor have been
met. The candidate has a total of 650 points against a minimum requirement of 400 points.

Research projects and other activities

Senior Lecturer Hristakieva's organisational and research skills are demonstrated by her
participation as a language expert in 3 Erasmus+ research projects, as well as her participation in
national Erasmus and Erasmus+ education programmes and projects. She is the supervisor of 1
successfully defended bachelor's thesis.

T. Hristakieva translates specialised texts and materials on sports topics into Bulgarian and
from Bulgarian into English: competition rules in field hockey and indoor hockey of the
International Hockey Federation, competition rules in floorball, etc.

Teaching activities

Tatiana Hristakieva conducts the English language courses of students for a Bachelor's,
Master's and PhD degree. She teaches specialised English courses in the bachelor, master and
doctoral programmes of the three faculties of the NSA "Vasil Levski", and is the author and co-
author of 9 compulsory and 2 elective curricula.

I11. Research activities and contributions

The content analysis of the submitted production shows that it is fully within the scope of
the competition. The developed works are a proof of her competent knowledge of the problems of
foreign language teaching of students of NSA "Vasil Levski", and of her searching and application
of innovative methods and forms to increase its effectiveness.

The monograph "Contemporary approaches in English language teaching for sports
specialists”, 2021, NSA PRESS, Sofia, ISBN 978-954-718-668-2. presents the candidate's profile
as an associate professor. The monograph deserves high praise for its very well-structured content,
in which the author reasonably presents contemporary trends and approaches in language teaching
and teaching methodology suitable for the training specialists in the field of physical education
and sport, health care and tourism. It has 143 pages and is divided into three chapters. The
monographic work skillfully analyses the theoretical formulations in foreign language teaching
and the application of interactive methods according to the specifics of the learning process of the
students of NSA "Vasil Levski". Tatiana Hristakieva's experience in teaching English and her
professional competence allow her to present an innovative vision of the use of modern
technologies in teaching English. In the third chapter, "Practical aspects of English language
teaching at the National Sports Academy "Vasil Levski", the applied teaching methods and the
results of the experimental study are very well analyzed. The conclusions are with practical
application.

The author's ideas on the use of interactive techniques and electronic technologies in
teaching foreign languages and specialized English are provided in a published book based on the
defended dissertation "Foreign Language Teaching and Interactive Techniques in Physical
Education and Sport"”, Second revised and supplemented edition, 2023, Scientific Publishing
House NSA Press, Sofia, ISBN 978-954-718-722-1. (11.1.). As aresult of the research, summarized
information and practical ideas on teaching foreign languages in the field of physical education,
sport and kinesitherapy are presented. The enrichment of the theory and practice of foreign
language teaching in specialized English is illustrated by sample questionnaires, crossword puzzles
and games using sports terminology, which are presented in the appendices.



Scientific results achieved by Tatiana Hristakieva:
I. Scientific works related to the specificity of foreign language teaching in the field of physical
education, sport and kinesitherapy: 1.1, 11.3.10, 11.3.14, 111.1, 111.2, V. 1.

e Contemporary European trends in foreign language learning and the specifics of English
language training for sports specialists at the National Sports Academy "V. Levski" are
described and analysed. A historical and retrospective analysis of the development of
language teaching at the Academy from its foundation to the present is made. Modern
interactive methods and electronic technologies used in specialised language training of
students are presented (I.1).

e Following a pedagogical experiment, sports situations and corresponding speech patterns
used in specialised language teaching are outlined. (I.1)

I1. Applying interactive techniques and information technology to the teaching of a specialised

foreign language (English) in the field of physical education, sport and kinesitherapy. 1.1,

1.3.1., 11.3.3,, 11.3.5,, 11.3.6., 11.3.7.

e Teaching specialised English through the use of interactive methods and the specifics
of their application in the learning process is presented (I.1).

e The role of learning games, communicative tasks and elements of the "Total Physical
Responce"” and "Cooperative Learning” methods, whose application contributes to the
creation of communication close to the natural environment, is outlined (11.3.3., 11.3.5.,
11.3.6.).

e |t has been established that modern information technologies cannot replace natural
language learning, but they can enrich and support it by providing access to a variety
of authentic materials and opportunities for individual approach according to the needs
of the students.. (11 .1., 11.3.1.).

I1l. Students' satisfaction and motivation with specialized English language teaching in

Physical Education, Sport and Kinesitherapy. 11.1., 11.2.1., 11.2.2., 11.2.3., 11.2.4., 11.2.3.8.,

1.3.1.1,,11.3.1.2)

The satisfaction of students from the three faculties of NSA "V. Levski" with
blended learning in a foreign language and with online learning during the
pandemic COVID-19 was studied. It was found that students were satisfied with
blended learning. At the same time, however, they indicated that face-to-face
learning was their preferred form of language learning (11.2.2, 11.2.3, 11.3.12).
Satisfaction surveys of students from the three faculties of NSA "V. Levski" are
made, on the use of interactive techniques in the learning process, resulting in
increased student interest and satisfaction with learning. 11.3.8., 11.3.11.).

A study of the attitudes of the FS and F PE students towards foreign language
learning in relation to their professional development shows that students are
extremely interested in the practical application of foreign language learning. 11.3.4.
The main types of motivation that determine students’ behaviour in physical
education and sport are presented in a synthesised form. The role of the teacher as
amediator and balancer, which means using an individual approach and appropriate
means in the process of foreign language teaching to increase its effectiveness, is
outlined.. 11.1.1.



IV. Linguistic problems related to the translation and use of specialised
terminology in the field of physical education, sport and kinesitherap are analysed.
11.3.2., 11.3.9., 11.3.13.

Summarising the presented scientific works, | confirm the following contributions:

e A design for a specialised English language course has been developed that
incorporates interactive techniques into specialised English language teaching in
physical education and sport. It enriches the theory and practice of language teaching
with the methodological guidelines for their application (1.1., 11.3.7).

e Astudy and pedagogical experiment was conducted to determine the language patterns
to be used in the English language classes of the students of NSA "V. Levski". ( 11.3.10,
11.3.14, 111.1, 111.2, IV.1).

e The research work shows that the students of NSA "V.Levski" feel the need to deal
with the translation of specialised texts in their field in the context of foreign language
teaching. (11.3.2.).

e A problem has been identified in the use of existing sports terminology and its use and
application in practice. This requires cooperation between language teachers and sports
specialists in individual sports (11.3.13.).

The presented contributions and citations to the candidate's academic production demonstrate
their relevance to academic work and practice.

CONCLUSION

Senior Lecturer Tatiana Hristakieva, Ph.D. is an established university lecturer in the field
of foreign language teaching (English), she has earned the respect of her colleagues, lecturers and
students. In her research and teaching activities she shows consistency and purposefulness in her
professional development. The quality of the scientific production submitted for the competition
gives me reason to believe that all the requirements of the Law on the Development of the
Academic Staff of the Republic of Bulgaria for the academic position of "ASSISTANT
PROFESSOR" are met.

| give a positive assessment of the scientific research, teaching and organizational activity
of the candidate and propose to the Honourable Members of the Scientific Jury to award Tatiana
Valkova Hristakieva, PhD, the academic position of "Associate Professor” in the field of 1.3.
Pedagogy of education in..., specialty English (Specialized English in the field of physical
education and sport)

Date Member of the scientific jury:..............
19.02.2024 Assoc. prof. Daniela Tomova, PhD



